AT AATATVAVRAR AR AR AW

GAPITULO 1T,

Rehecca , en virtud de las orde-
nes de su amo , condujo a Teodo-
ro por una escalera, situada sobre
la espalda de la casa, 4 una pieza
en el segundo piso , que era el que
le estaba destinado : al dejarle es-
ta fiel criada, le dice que no debe
jamas ir al otro lado de la casa,
porque Bensadi, que gnardaba alli
su tesoro , prohibia el acceso 4 to-
do el mundo.

Teodoro la dié gracias por es-
te aviso: antes de acostarse reco-
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nocio su cuarto: la cama que le es-
peraba eraelegante; la cubierta se
pareciadlas mantas que se usan pa-
ra los eaballos; las cortinas, de una
sarga gruesa de un verde oscuro,
eran admirables por su antigiiedad,
en un rincon del cuarto se veia una
caja esculpida bajo el reinado de
Elisabeth ,” cuya cubierta estaba
retenida por dos cordones de cue-
ro, haciendo las veces de unas a-
sas. El aderno del cielo consistia
en nubes rojas y negras, formadas
por el humo: la tapiceria se habia
conservado en su estado natural,
sin haber sido jamas pintada: de-
bajo de la chimenea dos disefios
hechos 4 la pluma, y pegados a la
pared con oblea, los que represen:
taban ; el uno , un hombre detras
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de las rejas de una prision; y el
otro, un magico en medio de un
circulo, al rededor del cual danza.
ban tres figuras llevando talegos
de dinero, y agitando en sus ma-
nos pedazos de papel , sobre los
que se leian estas' palabras : Post
obit.

«A propésito, dice Teodoro in<
teriormente , mi predecesor no a-
maba. el retiro; mas 4 la verdad,
este cuarto no difiere mucho de
una prision.»

En cuanto 4 é1, no habia estans
cia por triste que fuese que le in-
timidase , en vista de que alli per-
manecia oculto: las ventanas de
su cuarto estaban enrejadas; sin
duda era una precaucion de la ava-
ricia inquieta y vigilante de aquel
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viejo. Teodoro se senté sobre la
cama , y saco de 'su seno un retra-
to que  estaba suspendido de su
cuello por una cinta de seda ne-
gra; le apret6 contra sus labios,
vertieron lagrimas sus ojos, y con
una voz trémula articulaba el nom-
bre de Elisa.

Si me es permitido creer que
el lector toma ya algun interes por
un jéven, cuyo nombre aun igno-
ra, no sera inutil darle & ‘conocer
un poco mas. Es un joven de una
estatura regular , vestido con mas
gusto y finura que comunmente
visten en las provincias; pero sin
el brillo de nuestros elegantes 4 la
moda : sus ojos ( porque las damas
se interesan sobre todo en el co-
lor de ellos) no son azules ni ne-
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gros, sino compuestos de las dos
clases: aunque de un caricter fran-
co y espresivo , circunstancias des-
graciadas le han hecho contraer
un aire de frialdad y de reserva:
su mirar , sin estar dotado de aque-
lla penetracion que desconcierta,
comprendeconunaadmirablepron.
titud todo lo que se encuentra a
su alcance: su fisonomia no es, co-
mo se dice comunmente, el em-
blema de su alma : el comercio
de los hombres le ha habituado
a componer su semblante , segun

las ‘circunstancias : ha llegado a

sujetar sus pasiones hasta el . pun-
to de no producir ninguna altera-
cion en su alma que pueda perju-
dicarle , aunque se vea agitada por
mil emociones diversas. Hé aqu

v a8

lo que é} es cuando se le mira; pes
ro en la soledad y entregado 4 si
misnio ; la cosa mas leve le hace
llorar : su alma entonces se abre 4
todas las impresiones de la seinsi-
bilidad : determinandose el caric=
ter por las acciones , no diremos
mas sobre su persona ; ¢l mismo
se hara conocer.

Teodore , habiéndose levanta-
do temprano ; queria salir de su
cuarto , cuando vio que la puerta
estaba cerrada por fuera: tuvo sos-
pechas que no hicieron mas que
aumentarse , viendo que su venta-
na daba sobre un patio de atras,
sin otra perspectiva que la de la
torre de Londres , los mastiles de
los navios amarrados en el Tdme-

sis y las colinas que coronaban el
T, X.
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horizoute. Ya pensaba en los me-
-;lms de escapar, cuando Rebecca

e TR
1a'mo a su puerta , invitdndole &
bajar para el desayuno.
. La sigui¢ 4 una cocina , que po-
dia hacer pareja con su cuarto
]-‘ : 5 ’ 3 . 5 =
sensadi le acogio con una sonrisa,
y-le ofrecio un poco de pan seco,
dlC.].{’..ndOIE', que un estomago sano
exigia mui poco alimento; y ! que
el lujo de la mesa no debia su ori-
gen sino & la depravacion de los
gustos. :
. Teodoro suscribié 4 la obser-
vacion, aunque persuadido por o-
tra parte de que el acumular ri-
quezas era hacer un uso ridiculo,
Y .que tanto valia no tener, si se
limitaban sus comodidades y pla-
»
ceres 4 los que se puede procurar
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el mias pobre de los humanos. Peé-
o esta no era sino una de las mil
y una pruebas de la inconsecuen-
cia de los hombres, de que mas
de una vez habia estado dispuesto
4 eonvencerse. '

Despues del desayuno , She-
chem le condujo a su escritorio. E-
ra una pieza de seis pies y medio
de ancha, junto 4 la que tenia pa-
ra recibir 4 las personas que te-
nian que tratar con ¢l algun nego-
cio: cerca de la pared opuesta ha-
bia una mesa con un sillon 4 cada
lado: alli habia bastante lugar pa-
ra el que debia sentarse; y los es-
tantes cargados de papeles que se
hallaban sobre su cabeza , le obli-
gabhan 4 tener una posicion incli-
nada; una plancha de plomo ‘con
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Uil agujero y -unghierro mohoso
Servia de tintero, y un pedazo de
papel de una pulgada de ancho e-
ra lo queservia de regla.

«Tu ves , dice Shechem, que
me veo obligado 4 tener econo-
mia; es preciso no desperdiciar
nada: el empleado que he tenido
antes que tfi, era un prodigo; nece-
sitaba tres plumas cada dia, que
hacian: nuevecientas treinta y nue-
ve por afio, y por consecuencia un
gasto anual de diez chelines solo
para este objeto.

— ¢ Su trabajo no compensaba
esa pérdida? dice Teodoro, ; Cudn.
to tiempo ha estado con vos?

— Nueve meses : me lleyé un
billete de banco de doscientas li-
bras, y fue cogido....; pero. trate-
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mos de nuestros‘asuntos, Pues @
td entiendes el drabe ;- aqui tien
cartas para Smirna, y otras para
Moka , concernientes 4 un'carga-
mento de café - copia estas cartas
en el registro , teniendo enic}ado s0-
bre todo de escribir en mui peque-
fios caracteres y mo dejar blanco.

Teodoro se pusod llenarsu en-
cargo, sin hacer preguntas sobre
el empleado fugitivo ; congeturan-
do , segun la emocion VlSlbI.G d_e
Shechem:, que‘el ladron habia si-
do eastigado. A medio dia estaba
ya concluida su ocupacion ; y ha-
biendo salido Sheehem ; partio eon
Rebecea 'una comida , compuesta
de huevos y patatas: COmo la vio)
dispuesta 4 hablar, hizo rodar la
conversacion sobre laspinturas que
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hiBia visto en su cuarto , obser-
ando que aparentemente e aulor
“habia querido disefiar el desprecio
que hacia de las riquezas.

«Por lo mismo » respondié Re-
becea | si el joven que dos ha he-
cho,, hubiese despreciado el dine-
Y05 no' hubiera mostrado tanta in.
gratitud con nuestro Amo’, que le
habia sacado de Ia miseria,

— Yo condeng la ingratitud, re.
puso Teodoro ;- el reconocimiento
es una'especie de moneda que el
pobre tiene siempre 4 gu disposi-
cion para pagar al rieo que le ha
obligado : si falta 4 este deber es
mas culpable que el hombre queno
paga lo que debe porqueno siem-
pre se halla en disposicion de po-
derlo hacep, 2

ce nuestr

recid
biera sido colgado.

supiese que 08
se incomodaria , pox :
safrir que se hablede
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Eso es justamente lo -que di-
i o Amo: si se hubiese pas

o & los otros judios , Jos T

+Por qué razon? .
— isl uwe nuestro Amo

. No quisiera q . itk
lo he dicho ; L dk
que no P-ue e
bien que ha

— dice Teo-

— Estrafio por ‘cierto :l -
re si proceder ,
déro entre s1, un'p s
bleenun iudio.n Rebecca :
: no
Viamos ,-como yo creo (ue
(. 3 : {
0 aiste
direis nada, no os hare un o -
18 rirosi Este
i lo que-voia referiros :
rarers i billetesde
marcho con un [ ;
oy 10; le pren=
de nuestro’ Amo; .
o fue ‘llamado
dieron: nuestro Amo fu %
, & » T O o
ara reconocer su billete ,
r
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a r fod r
.g .o‘a perseguir a el ladron en
1st1icia ;
E" Cla.: yo creo que este es el tér
n i ;
: 0 us.ado €n semejantes casos
0 que significa , si #
s »81-Nn0 me e€ngaio
q dcuando se ha sufrido una pi,
cardi i 4
ardia , es preciso pagar 4 la just;
Cla para i el .
( o ra castigar a el ladron.,
eodoro alzé .
Sball ‘ 0 sus hombros ¥
P ) 1;0 nada. Seg‘u‘n se aproxima
a el dia de ] I s
I a sentencia 3
Anio se mostrab e
straba mas tmsteypen-

satiyo : nunca podia estarse quieto
e un sitio: yo le yeia Pasar de un
eua.r-to 4 otro- continuamente
sostego y sin hablar con pefsona
alguna : se sentaba frecuentemen-

, sin

. :
L@ €n esta cocina, murmurab
suspiraba por lo bajo.
Senor , le dije un dia, 5 gud
neis? — 8; Do 1
= 91, merece que le ahor-

o
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quen , me respondi6 : ese desgra-
ciado Jos serd colgado por haber-
me robado doscientos francos. Re-
becca , ti sabes que yo no quiero
mal 4 nadie; mas sin embargo, lo
que ha hecho debe ser castigado;
pero no hai proporcion entre el
castigo y la falta: ;qué vale todo
el oro que me ha quitado, en com-
paracion de la vida de un hombre?
No son tantos los crimenes ;, que

puedan autorizar la muerte de u-
no de nuestros semejantes.

Pero, Seiior ; le dije , esos dos-
cientos francos eran vuestros, y
sois mui duefo de perseguir al la-
dron 6 dejarle tranquilo. 8ina que-
reis que sea castigado, claro es
que vuestro dinero queda perdido;
pero como vos decis, qué vale el
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orocomparado conla vidadel hom.
bre?

- De cualquiera manera , mis
doscientos francos son perdidos,
‘replicé €1: si desisto de perseguir-
le} me costar4 cuarenta libras es-

terlinas mas | porque es preciso

que las: propiedades particulares
hagan los gastos de Ia justicia piiz
hlica.; pero esto poco me Importa:
lo que me mquieta es la suerte fi-
tura de ese desgraciado : ha per=-
dido ya su reputacion’, y ni aun
puede volver 4 ser hombre honra-
do aunque quiera porque no de=
be esperar volver Ya 4 merecer la

confianza: limitarse 4 salvarle la vi-
da, ;no es volverle 4 poner: en el
camino de cometer nuevos crime:
nes? No hai mas que un medio de
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sacarle del precipicio, y-es el (c;:
proporcionarle un empleo fuera
: a.
Ingl;t;;:n , anadio Rebecca, a pe-
sar de todo esto, sabed’que el Amo
renuncié 4 perseguir a Jos , y que
le envio 4 uno de sus corresponsa-
les en Lisboa; alli se halla aun ,ly
se conduce ‘de una maner-a f{u-e e
hace digno de que se olvide su
fdl-ti. ;Divina indulgencia! i hija
del cielo! esclamé Teodoro cq_n
un trasporté que no E]e fue 3031-
ble reprimir: hé aqui la verdade-
ra caridad , dijo despues con un
tono mas tranquilo: no bgsta sa-
car 4 un ciego del atolladem ;
preciso cuidar de que no vuelva a
caer. Pero que el hombre que se
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priva 4 si mismo casi de 1o nece-
sario, que lleva la avaricia hasta
t—;:l ahorro mezquino de una pluma
6 de un pliego de papel, sea ca-
Paz de un acto de beneficencia tan
grande, tan sublime; esto es ape:

nas creible. .. 11! y este hombre es
un judio!!!

Estas wltimas palabras fueron
pror.mnciadas en voz baja : las re-
flexiones de Teodoro le conduje-
ron & una multitud de otras , to-
das concernientes al caricter de
Shechem : le comparaba con estos
hombres que van publicando por
todas partes el bien que han hecho:
pero estas comparaciones, estani
do al alcance de todo el mundo
no hainecesidad sino de indicarlasi

En vista de esta anéedota, Teo-
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doro no se sorprendid de haber si-
do encerrado en un cuarto: vale
mas prevenir el mal que tener que
repararle. Shechem no fue a su ca-
sa en todo el dia; y Rebecca, ha-
biendo tomado este tiempo pa-
ra limpiar la cocina, Teodoro no
tuvo otra ocupacion que la de pa-
sear sus suenos desde aquella pie-
za al escritorio; pues todo el res-
to de la casa estaba cerrado para
el.

Acordandose de que Rebecca
le habia encargado sobre todo no
entrar en la pieza donde su Amo
tenia tu tesoro, no pudo menos de
sonreirse a la estraila inconsecuen-
cia de este viejo , que dejaba su
tesoro bajo la salvaguardia de una
muger, €N un Momento en que a-

) -
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cababa de dar asilo 4 un hombre,
cuyos principios le eran aun des-
conocidos. :

Fueron interrumpidas estas re-
flexiones por los golpes redobla-
dos que se oian 4 la puerta; y no
atreviéndose 4 ir 4 abrir por mie-
do de ser visto, bajo 4 la cocina
Yy suplicé & Rebecca lo hiciese. ’

«; Y por qué, le dice ella , no
abris vos mismo la puerta 4 vues-
tro Amo?)

A esta pregunta inesperada
Teodoro no pudo responder otra
€osa, sino que estaba convenido no
abrir jamas la puerta.

Esta respuesta picé 4 la buena
Rebecca , cuyo cardcter no era de
los mas dulces. «Mui bueno, dice
ella-con un tono irritante 6 ira-
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cundo: bien dicen , que cuanto mas.
indecentes, mas orgullo.»

Esta espresion fue una puiiala-~
da para Teodoro: puso la mano so<
bre su corazon , suspir6 y se callé.
Un momento despues Shechem le
llamo. ;

«Rebecca te ha tratado con un
poco de dureza, le dice: es. culpa
mia; pero ya he puesto yo orden
en esto para lo SuCesivo....

Voi 4 consultarte sobre un a-
sunto que me ocupa en ‘este mMo-
mento.

Un comerciante, amigo mio, se
halla en el mayor compromiso,
gracias 4 las estravagancias de su
esposa : sus acreedores le amena-
zan con el rigor de la ejecucion;
sus amigos le niegan su auxilio




